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Poznamky, upozornenia a vystrahy

©) | POZNAMKA: POZNAMKA uvadza déleZité informéacie, ktoré umoziiuju lepSie vyuZitie vyrobku.
UPOZORNENIE ozna&uje moZné poskodenie hardvéru alebo stratu tdajov a uvadza, ako sa vyhnit problému.

A | VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje mo2né poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt.

© 2018 firma Dell Inc. alebo jej pobocky. Vsetky prava vyhradené. Dell, EMC, ako aj dalSie ochranné znamky st ochranné zndmky firmy Dell Inc. alebo jej
pobociek. Iné obchodné znamky mdzu byt obchodnymi znamkami prislusnych viastnikov.
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8 Funkcie dokovacej stanice Dell

9 Ziskavanie pomoci a kontaktovanie spoloénosti Dell
Zdroje svojpomoci

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell



Nastavenie pocCitaca

1 Zapojte napajaci adaptér a stlacte spina¢ napéjania.

(| POZNAMKA: Ak chcete uchovat batériu, mdZe prejst do reZimu Setrenia spotreby. Zapojte napajaci adaptér a stlatenim
spinaca napdjania zapnite pocitac.
2 Dokoncite inStalaciu operacného systému.
Pre Ubuntu:
InStalaciu dokoncite podla pokynov na obrazovke. Viac informacii o konfiguracii inStalacie systému Ubuntu najdete v ¢lanku databazy
poznatkov s Cislom SLN151664 na webovej stranke www.dell.com/support.

Pre Windows:
InStalaciu dokoncCite podla pokynov na obrazovke. PoCas inStalacie firma Dell odporuca:

Pripojte sa k sieti, aby mohol systém Windows vyhladat dostupné aktualizacie.

@l POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpe&enej bezdrotovej sieti, po vyzvani zadajte heslo na pristup k bezdrétove;j sieti.

Ak je pocitac pripojeny na internet, prinlaste sa do konta Microsoft (ak konto neméate, treba si ho vytvorit). Ak po&itac nie je
pripojeny na internet, vytvorte si offline konto.

Na obrazovke Podpora a zabezpeé&enie zadajte svoje kontaktné Udaje.
3 Vyhladajte a pouzite aplikacie Dell v ponuke Start systému Windows — odporuca sa

Tabufka 1. Vyhladanie aplikécie Dell
Registracia produktov Dell

Zaregistrujte si svoj pocitaC u firmy Dell.

Pomoc a technicka podpora firmy Dell

v

Ziskajte pomoc a podporu pri rieSeni problémov s pocitacom.



http://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln151664/how-to-install-ubuntu-linux-on-your-dell-pc?lang=en#Configuring_the_Ubuntu_install
http://www.dell.com/support

SupportAssist

Aktivne kontroluje stav hardvéru a softvéru vasho pocitaca. Nastroj SupportAssist OS Recovery rieSi
problémy s operacnym systémom. Viac informécii najdete v dokumentécii k nastroju SupportAssist na
webovej strénke www.dell.com/support.

POZNAMKA: V néstroji SupportAssist méZete svoju z&ruku kliknutim na datum skon&enia jej
platnosti obnovit alebo aktualizovat.

0]

Dell Digital Delivery

Stiahnite si softvérové aplikacie, ktoré ste si kipili, no eSte nie su v poditaci nainstalované.

Dell Update
Aktualizuje pocita¢ pomocou délezitych opravnych rieSeni a najnovsich ovladacov zariadeni vzdy, ked' su
k dispozicii.

4 Vytvorte jednotku na obnovenie systému Windows.

0]

POZNAMKA: Odporaéa sa, aby ste si vytvorili jednotku na obnovenie systému uréenl na opravu problémov, ktoré sa mézu
v systéme Windows vyskytnut.

Dalsie informécie si preditajte v asti \Vytvorenie kitita USB na obnovenie systému Windows.

® POZNAMKA: Pred pripojenim dokovacej stanice Dell si, prosim, stiahnite z webovej lokality Dell.com/support softvér Dell Power
Manager (DPM 3.0). Viac informéacii o nastaveni vaSej dokovacej stanice Dell ndjdete v pouzivatel'skej priru¢ke pre tito dokovaciu
stanicu na webovej stranke Dell.com/support/manuals.

® POZNAMKA: V4§ produkt nepodporuje niektoré funkcie dokovacej stanice, na &o vas upozorni nastroj DPM 3.0. Viac informécii
néjdete v €asti Funkcie dokovacej stanice Dell.


http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
HTTPS://DELL.COM/SUPPORT
HTTPS://DELL.COM/SUPPORT/MANUALS

2

Vytvorte jednotku obnovenia USB pre systém
Windows

Vytvorte si obnovovaciu jednotku ur¢ent na opravu problémov, ktoré sa mézu v systéme Windows vyskytnit. Na vytvorenie jednotky
obnovenia je potrebny prézdny USB kliu¢ s minimalnou kapacitou 16 GB.

©) | POZNAMKA: Dokon&enie tohto procesu méZe trvat aZ jednu hodinu.

®

POZNAMKA: Nasledujtice kroky sa mo2u IiSif v zavislosti od verzie naintalovaného systému Windows. Najnovsie pokyny néjdete
na stranke podpory spolo&nosti Microsoft.

1 Pripojte USB klu¢ k pocitacu.
Vo vyhladavani Windows zadajte vyraz Recovery (Obnovenie).
3 Vo vysledkoch vyhladavania kliknite na Create a recovery drive (Vytvorit obnovovaciu jednotku).
Zobrazi sa okno User Account Control (Oviadanie pouzivatelskych kont).
4 Pokradujte kliknutim na moznost Yes (Ano).
Zobrazi sa okno Recovery Drive (Obnovovacia jednotka).
5 Zyol’te polozku Back up system files to the recovery drive (Zalohovat systémové sibory na obnovovaciu jednotku) a kliknite na Next
(Dalej).
6  Stlacte moznost USB flash drive (USB kiti¢) a kliknite na Next (Dalej).
Zobrazi sa hlasenie s upozornenim, Ze vSetky data na USB kiU¢i budl vymazané.
7 Kliknite na moZnost Create (Vytvorit).
Kliknite na poloZku Finish (Dokoncit).
Viac informécii o preinStalovani systému Windows pomocou USB klU¢a s obrazom na obnovenie systému najdete v Casti Riesenie
problémov v Servisnej prirucke vasho produktu, ktora je dostupna na webovej stranke www.dell.com/support/manuals.


https://support.microsoft.com
http://www.dell.com/support/manuals

Nahlavna suprava Dell Visor

Néhlavna suprava Dell Visor je zariadenie, ktoré sa pripeviiuje na hlavu a po pripojeni k pocitau umoziuje naplno zazit virtualnu realitu aj
realitu Windows Mixed Reality.

©) POZNAMKA: Nahlavnu stpravu Dell Visor moZno pouZivat na po&itatoch dodavanych s grafickou kartou NVIDIA GeForce GTX
1060 s Max-Q Design. Viac informacii ndjdete v PouZivatelskej prirucke pre néhlavnd sdpravu Dell Visor na webovej stranke
www.dell.com/support/manuals.


http://www.dell.com/support/manuals

Pohlady

Predna strana

1 2 3

1 Lavy reproduktor

Poskytuje zvukovy vystup.

2 Kontrolka stavu napéjania a batérie / kontrolka aktivity pevného disku

Ukazuje stav nabijania batérie alebo aktivitu pevného disku.

(| POZNAMKA: Stlagenim kombinécie klavesov Fn + H mdZete prepnit medzi kontrolkou napéjania, kontrolkou stavu batérie
a kontrolkou aktivity pevného disku.

Kontrolka aktivity pevného disku

Rozsvieti sa pri Citani alebo zapisovani Udajov pocitacom na pevny disk.

Kontrolka stavu napajania a batérie

Ukazuje stav napajania a nabijania batérie.

NepreruSované biele svetlo — Napajaci adaptér je pripojeny a batéria je nabita na viac nez 5 %.
Jantarové — Spusteny pocitaC je napajany z batérie a batéria je nabita na menej nez 5 %.

Nesvieti
Napéjaci adaptér je pripojeny a batéria je Uplne nabita.
Spusteny poditac je napéjany z batérie a batéria je nabita na viac nez 5 %.
PocitaC je v stave spanku, v stave hlbokého spanku alebo je vypnuty.
3 Pravy reproduktor

Poskytuje zvukovy vystup.

Vlavo

1 Otvor pre bezpeénostny kabel (pre zabezpecenie Noble)



SlUzi na pripojenie bezpecnostného kabla ako prevencia proti nedovolenému premiestriovaniu vasho pocitaca.

2 Port napajacieho adaptéra

Napéajaci adaptér pripojte do pocitaca, aby mal zdroj napétia a nabila sa jeho batéria.

3  Sietovy port

Sluzi na pripojenie kabla Ethernet (RJ45) zo smerovaca alebo Sirokopasmového modemu kvoli pristupu k sieti alebo internetu.

4 Port USB 3.1 1. generacie s podporou PowerShare
Pripojenie periférnych zariadeni, ako su napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne.

Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s. Technolégia PowerShare vam umoZriuje nabijat zariadenia USB aj vtedy, ked' je
pocitaC vypnuty.

®| POZNAMKA: Ak je nabitie batérie va$ho poé&itata mensie ako 10 percent, musite pripojit napajaci adaptér, aby ste nabili
podita€ a zariadenia USB pripojené k portu PowerShare.

®| POZNAMKA: Ak sa pred vypnutim poditaca alebo prechodom do stavu hibernacie pripoji k portu PowerShare zariadenie
USB, musite ho odpojit a opatovne pripojit, aby sa aktivovalo nabijanie.

| POZNAMKA: Niektoré USB zariadenia sa nemusia nabit, ked’ je poéitaé vypnuty alebo v stave spanku. V takychto
pripadoch zapnite pogitag, aby ste nabili zariadenie.

5  Citatka paméatovych kariet

UmoZriuje zapisovanie a Citanie pamatovych kariet.

Vpravo

1 Port nahlavnej stpravy

Pripojte slichadla alebo nahlavnu stpravu (kombinécia slichadiel a mikrofonu).
2 Porty USB 3.11. generacie (2)

Pripojenie periférnych zariadeni, ako su napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov az do 5 GB/s.

3 Port Thunderbolt 3 (USB-C 3.1 2. generacie)/DisplayPort

Podporuje USB 3.1 Gen 2 typu C, DisplayPort 1.2, Thunderbolt 3 a tieZ vdm umozni pripojenie k externej obrazovke pomocou adaptéra
displeja. Poskytuje prenosové rychlosti idajov az do 10 GB/s pre USB 3.1 Gen 2 a az do 40 GB/s pre Thunderbolt 3.

®| PozZNAMKA: Na pripojenie zariadeni so Standardnymi portmi USB a DisplayPort st potrebné adaptéry (predavaju sa
samostatne).

4 Port HDMI

Pripojte TV alebo iné zariadenie s podporou HDMI vstupu. Poskytuje vystup obrazu a zvuku.



Podstavec

1 Dotykova plocha
Posunutim prsta na dotykovom paneli presuniete kurzor mysi. Tuknutie znamena kliknutie favym tlagidlom a tuknutie dvomi prstami
znamena kliknutie pravym tlacidlom.

2  Oblast kliknutia favym tladidlom

Stlacenie znamena kliknutie favym tlacidlom.

3  Oblast kliknutia pravym tlac¢idlom

StlaCenie znamena kliknutie pravym tlacidlom.

4  Tlacidlo napéjania s volitefnym snimac¢om odtlackov prstov
Stlacenim sa pocitac zapne, ak bol vypnuty, v rezime spanku alebo v stave hibernécie.

Ked je pocitac zapnuty, stlatenim tlacidla napéajania prejde do rezimu spanku. Stlatenim a podrZzanim tlagidla napajania na 10 sekund
mozno vynutit vypnutie pocitaca.

Ak je tlacidlo napajania vybavené snimacom odtlackov prstov, polozZte nari prst, aby ste sa prihlasili do systému.

®| POZNAMKA: Snimag odtlagkov prstov treba pred pouZitim nakonfigurovat v systéme Windows tak, aby akceptoval vas
odtlacok prsta ako heslo a umoznil vam po jeho zosnimani pristup do pocitaca. DalSie informacie néjdete na lokalite
www.dell.com/support/windows.

®| POZNAMKA: Sprévanie tlagidla napéjania si mdZete prispbsobit v systéme Windows. Dalsie informacie si néjdite v &asti Me
and My Dell (Ja a mgj Dell) na stranke www.dell.com/support/manuals.

®| POZNAMKA: Kontrolka stavu napéjania na tlaCidle napéjania je dostupna iba na pocitacoch bez volitelného snimaca
odtlackov prstov. Poéitaée dodavané s Eitackou odtlackov prstov integrovanou v tladidle napéjania nemaji na tlacidle
napéjania kontrolku stavu napéjania.



https://www.dell.com/support/manuals

Displej

12 314

1 Lavy mikrofén

Poskytuje digitalny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.

2 Kamera

Umozruje videokonverzacie, vyhotovenie fotografii a zaznamov videi.

3  Kontrolka stavu kamery

Zapne sa pri pouzivani kamery.

4 Pravy mikrofén

Poskytuje digitalny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.

Spodna strana

1 Etiketa servisného Stitka

12 Pohlady



Servisny $titok je jedineCny alfanumericky identifikator, ktory umoZiiuje servisnym technikom spolo¢nosti Dell identifikovat hardvérové
komponenty vasho pocitaCa a ziskavat zaru¢né informécie.



Model pocitaca

Dell G5 5587

Informacie o systéme

Tabulka 2. Informacie o systéme

Procesor

Cipova sada
Rozmery a hmotnost:

Tabulka 3. Rozmery a hmotnost:
Vyska

Sirka

Hibka

Hmotnost

Operaény systém

Windows 10 Home (64-bitova verzia)
Windows 10 Professional (64-bitova verzia)
Ubuntu

Pamat

Tabulka 4. Technické (idaje paméte

Zasuvky
Typ
Rychlost
Podporované konfigurécie
Na zésuvku pamatového modulu

Celkovéa paméat

14 Technické udaje

Technické udaje

Procesor Intel Core i5/i7/i9 8. generacie

Intel HM370

25 mm (0,98")
389 mm (15,52")
274,70 mm (10,81")
2,70 kg (5,95 libry)

(D | POZNAMKA: Hmotnost vésho laptopu zavisi aj od
objednanej konfiguracie a odlinosti po€as vyroby.

Dve zasuvky SODIMM
Dvojkanalové DDR4
2 666 MHz

4GB, 8 GBa 16 GB
4GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB a 32 GB



Porty a konektory

Tabulka 5. Porty a konektory

Externé:

Siet Jeden port RJ-45

USB/video Jeden port USB 3.11. generéacie s podporou PowerShare
Dva porty USB 3.1 1. generéacie
Jeden port Thunderbolt 3 (USB 3.1 2. generéacie typu C)/
DisplayPort

Audio

Jeden port HDMI 2.0 (podpora az do 4K)

Jeden port pre ndhlavna stpravu (kombinovany port pre
slichadla a mikrofén)

Tabulka 6. Porty a konektory

Interné:

Karta M.2 . Jedna zasuvka M.2 pre disk SSD (SATA alebo PCle 3.0 x 4
NVMe)

Jedna zasuvka M.2 pre kombinovanu kartu WiFi/Bluetooth

Komunikacné rozhrania

Tabulka 7. Podporované moznosti komunikacie

Ethernet Radi¢ s rychlostou 10/100/1 000 Mbit/s, integrovany v systémovej
doske
Wireless (Bezdrbtové pripojenie) . Wi-Fi 802 11ac
Bluetooth 4.2
Miracast
Wireless (Bezdrotové pripojenie)
Tabulka 8. Wireless (Bezdrétové pripojenie)
Prenosové rychlost (maximalna) 867 Mb/s
Frekvencné pasma 24 GHz/5 GHz
Sifrovanie . 64-bitové/128-bitové WEP
AES-CCMP

TKIP



Audio

Tabulka 9. Technické Udaje o audio zariadeniach

Radi¢ Realtek ALC3246-CG s Waves MaxxAudio Pro
Reproduktory Dva
Vystup reproduktora . Priemer: 2 W
Spicka: 2,6 W
Mikrofén Digitalne mikrofénove pole

Skladovanie

Tabulka 10. Technické tdaje tloZiska

Typ Rozhranie Kapacita

Jeden 2,5-palcovy pevny disk (HDD) SATA AHCI, az do 6 Gb/s AZzdo2TB

Jeden 2,5-palcovy hybridny pevny disk SATA AHCI, az do 6 Gb/s AZzdo1TB

(SSHD)

Jedna zasuvka M.2 2280 na disk SSD . SATA AHCI. a2 do 6 Gb/s . A do256GB
PCle 3 x4 NVMe, az do 32 Gb/s - Azdo1TB

Pamat Intel Optane

Pamat Intel Optane zrychluje chod ukladacieho zariadenia. PouZiva sa na zrychlenie chodu pocitaca a akéhokolvek typu datového UloZiska,
ktoré ma rozhranie SATA, ako je napriklad klasicky pevny disk alebo disk SSD.

(@ | POZNAMKA: Pamét Intel Optane moZno pouZivat v po&itadoch, ktoré spiiiaju tieto systémové poziadavky:

procesor Intel Core i3/i5/i7 7. generécie alebo novaej,
Windows 10, 64-bitové verzia, alebo novsi (vyrocna aktualizacia)
ovlada¢ technolégie Intel Rapid Storage (verzia 15.91.1018 alebo novsia).

Tabulka 11. Pamét Intel Optane

Rozhranie PCle 3.0 x4, NVMe

Konektor M.2

Podporované konfigurécie 16 GBa 32 GB

©) POZNAMKA: Viac informacii o povoleni alebo zakazani pouZivania paméte Intel Optane najdete v &asti Povolenie pouZivania

pamaéte Intel Optane alebo Zakazanie pouZivania paméte Intel Optane.

Citacka pamatovych kariet

Tabulka 12. Technické udaje &itaéky paméatovych kariet

Typ Jedna zasuvka na karty SD

Podporované karty . Secure Digital (SD)



Klavesnica

Tabulka 13. Technické adaje klavesnice

Typ

Klavesové skratky

Kamera

Tabulka 14. Technické udaje kamery
RozliSenie

Kamera

Diagonélny pozorovaci uhol

Dotykova plocha

Tabulka 15. Dotykova plocha

RozliSenie

Rozmery

Karta MultiMedia Card (MMC)

Standardna klavesnica
Podsvietena klavesnica (volitelna)

Niektoré klavesy na vaSej klavesnici maju na sebe dva symboly. Tieto
klavesy sa daju pouzit na napisanie alternativnych znakov alebo na
vykonanie sekundarnych funkcii. Na napisanie alternativneho znaku
stlacte kladves Shift a pozadovany klaves. Na vykonanie
sekundarnych funkcii stlaCte klaves Fn a pozadovany klaves.

0]
0]

®

POZNAMKA: Pre lep3i herny zaZitok je dotykova znacka
umiestnena na klavese S.

POZNAMKA: Na prepinanie primarneho spravania
funkénych klavesov (F1 — F12) medzi rezimami
multimedialnych a funk&énych klavesov stlacte kombinaciu
klavesov Fn + Esc.

POZNAMKA: Predvolené spravanie funk&nych klavesov
(F1 - F12) mbZete definovat tak, Ze zmenite nastavenie
Function Key Behavior (Akcie na stlagenie funk&nych
klavesov) v nastroji na nastavenie systému BIOS.

Klavesové skratky

Fotografia: 0,92 megapixla (HD)
Video: 1280 x 720 (HD) pri 30 fps

75,3 stupriov

Horizontalne: 1229
Vertikalne: 929

Sirka: 105 mm (4,13")
Vyska: 80 mm (3,15")



Gesta na dotykovom paneli

Viac informécii o gestach na dotykovom paneli v systéme Windows 10 najdete v Clanku vedomostnej databazy spolocnosti Microsoft
s Cislom 4027871 na webovej lokalite support.microsoft.com.

Napajaci adapteér

Tabulka 16. Technické idaje napajacieho adaptéra

Typ 130 W 180 W
Rozmery (konektor) 740 mm 740 mm
Vstupné napétie 100 V~ — 240 V~ 100 V~ — 240 V~
Vstupné frekvencia 50 Hz - 60 Hz 50 Hz — 60 Hz
Vstupny prad (maximalny) 1,80 A 2,34 A
Vystupny prud (trvaly) 6,70 A 923 A
Menovité vystupné napétie 19,50 VDC 19,50 VDC
Teplotny rozsah:
V prevadzke 0°Caz40°C (32°Faz104°F) 0°Caz40 °C (32 °F az
104 °F)
Skladovanie -40°Caz 70 °C (-40 °F az -40 °Caz 70 °C (-40 °F az
158 °F) 158 °F)

Hybridné napajanie

Funkcia hybridného napéjania zabezpecuje optimalne fungovanie systému pocas vysokého zatazenia, ako napriklad pri hrani hier naroénych
na graficky a vypoctovy vykon. Optimalizacia je zaloZzené na koordinovanom vyuZivani energie z napéjacieho adaptéra a batérie. Tato funkcia
je pouzivatelovi k dispozicii vZdy, ak je batéria nabita na viac ako 10 %.

Ak je funkcia hybridného napéjania povolena, mozu sa vyskytnlt tieto javy:

Uroven nabitia batérie sa nezvySuje ani po pripojeni napéjacieho adaptéra,
batéria sa po pripojeni napajacieho adaptéra nabija pomaly,
Uroven nabitia batérie sa po pripojeni napajacieho adaptéra znizuje.

Ak sa Uroveri nabitia batériu postupne znizi az pod 10 %, funkcia hybridného napéajania sa vypne, ¢o mbZe spdsobit pokles vykonu systému.
Nabijanie batérie bude potom pokracovat hned po ukondeni vysokého zatazenia pocitaca.

Batéria

Tabulka 17. Technické udaje o batérii
Typ 4-¢lankova ,inteligentn” litium-iénova (56 Wh)
Rozmery:
Sirka 98,20 mm (3,87")
Hibka 233,37 mm (919"


https://support.microsoft.com/en-us/help/4027871/windows-10-touchpad-gestures
https://support.microsoft.com/en-us

Vyska
Hmotnost (maximélna)

Napatie

Cas nabijania, ked je poé&itad vypnuty (priblizne)

Prevadzkova doba

Zivotnost (priblizna)
Teplotny rozsah:
V prevadzke
Skladovanie

Gombikova batéria

Displej

Tabulka 18. Technické Gdaje displeja
Typ

590 mm (0,23")

0,25 kg (0,55 libry)

15,20 V=
4 hodiny

Meni sa v zavislosti od prevadzkovych podmienok a za urcitych
podmienok sa mbze v pripade velkych narokov na odber vyrazne

skrétit.

300 nabijacich/vybijacich cyklov

0 °Caz 35 °C (32 °F az 95 °F)
—40 ©C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

CR2032

©) POZNAMKA: Odportéa sa, aby ste pre svoj poéita& pouZili
gombikovu batériu znacky Dell. Spolo&nost Dell
neposkytuje zaru¢né krytie na problémy spésobené
pouzZivanim prisluSenstva, dielov alebo komponentov, ktoré
nedodala spolo&nost Dell.

15,6-palcova obrazovka FHD bez
dotykového oviladania

15,6-palcova obrazovka 4K UHD bez
dotykového oviladania

Rozlisenie (maximalne)

Rozstup pixlov

Technologia panela

Zorny uhol (zlava/sprava/zdola/zhora)
Obnovovacia frekvencia

Prevadzkovy uhol

Ovladacie prvky

Rozmery:
Vyska (okrem réamu)
Sirka (okrem ramu)

Uhlopriecka (bez stojana)

Video

Tabulka 19. Technické udaje videa

1920 x 1080

0179 mm

IPS (In-Plane Switching)
80/80/80/80 stupriov

60 Hz

0 stupniov (zatvoreng) az 135 stupriov

Jas mozno ovladat pomocou klavesovych
skratiek

193,59 mm (7,62")
344,16 mm (13,54")
394,87 mm (15,55 palca)

3840 x 2160

0,090 mm

IPS (In-Plane Switching)
80/80/80/80 stupriov

60 Hz

0 stupriov (zatvoreng) az 135 stupriov

Jas mozno ovladat pomocou klavesovych
skratiek

194,40 mm (7,65")
345,60 mm (13,61")
396,52 mm (15,61")

Typ Radi¢ Pamat
Integrovana Intel UHD Graphics 630 Systémom zdielana pamat
Samostatna NVIDIA GeForce GTX 1050 4GB

NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti 4GB



Typ Radi¢ Pamat

NVIDIA GeForce GTX 1060 MaxQ 6 GB

Prostredie pocitaca

Hladina vzduchom prenaSanych kontaminantov: G1 v sulade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985

Tabulka 20. Prostredie pocitaca

V prevadzke Skladovanie
Teplotny rozsah 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F) —40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)
Relativna vihkost (maximalna) 10 % az 90 % (nekondenzujlca) 0 % az 95 % (nekondenzujlca)
Vibracie (maximum)* 0,66 GRMS 1,30 GRMS
Néraz (maximalny) 10 Gt 160 G¥
Nadmorska vyska (maximalna) —15,2 m az 3 048 m (-50 stdp az 10 000 15,2 m az 10 668 m (-50 stdp az 35 000
stép) stép)

* Merané pri pouziti ndhodného vibracného spektra, ktoré simuluje prostredie pouzivatela.
T Merané pocas pouZzivania pevného disku s polovi€nym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms.

1 Merané s poloviénym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms, ked' je hlava pevného disku v zaparkovanej polohe.



®

Tabulka 21. Zoznam klavesovych skratiek

P
[N
<
(]
(7]
<

Klavesové skratky

POZNAMKA: Znaky Klavesnice sa md2u lisit v zavislosti od jazykovej konfiguracie klavesnice. Klavesy pouZivané na skratky su
rovnaké pre vSetky jazykové konfiguracie.

Popis

al

+

+

Stimenie zvuku

Znizenie hlasitosti

ZvySenie hlasitosti

Prehravanie predchadzajlcej stopy/kapitoly
Prehravanie/pozastavenie

Prehravanie nasledujlcej stopy/kapitoly
Prepnutie na externy displej

Hladanie

Prepinanie podsvietenia klavesnice (volitelné)
Znizenie jasu

Zvysenie jasu

Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikécie
Pozastavenie/Prerusenie

Spanok

Prepinanie funkcie Scroll lock

Prepinanie medzi kontrolkou stavu napajania a batérie / kontrolkou
aktivity pevného disku

® POZNAMKA: Kontrolka aktivity pevného disku sa pouziva
iba na poéitacoch dodavanych s pevnym diskom.

Poziadavka systému

Otvorenie ponuky aplikacif



Klévesy Popis

+ Prepinanie uzamknutia klavesu Fn
N Koniec

+ Domov

n Strana nadol

N Strana nahor



7

Pamét Intel Optane

Povolenie pouzivania pamate Intel Optane

Na paneli tloh kliknite na vyhladavacie pole a napiSte dofl Intel Rapid Storage Technology.
Kliknite na polozku Intel Rapid Storage Technology.

Zobrazi sa okno aplikacie Intel Rapid Storage Technology.

Na karte Status (Stav) kliknite na polozku Enable (Povolit), ¢im povolite pouzivanie paméte Intel Optane.

Ak chcete pokraCovat v povolovani pouZivania paméte Intel Optane, na obrazovke s upozornenim vyberte kompatibilny rychly disk
a kliknite na tlacidlo Yes (Ano).

Kliknutim na polozky Intel Optane memory (Paméat Intel Optane) > Reboot (ReStartovat) dokoncite povolovanie pouZivania paméte
Intel Optane.

®| POZNAMKA: Vyhody pamite Intel Optane sa v pripade chodu aplikacii naplno prejavia pri ich druhom aZ tretom spusteni.

Zakazanie pouzivania pamate Intel Optane

Ak zakaZete pouZzivanie paméte Intel Optane, nepokuisajte sa odin&talovat ovlada¢ technolégie Intel Rapid Storage,
pretoZe déjde k chybe so zobrazenim modrej obrazovky. PouZivatel'ské rozhranie technolégie Intel Rapid Storage moZete
odstranit bez toho, aby ste odinstalovali jej ovladag.

POZNAMKA: Pouzivanie pamite Intel Optane sa musi zakazat e&te pred tym, ako zo systému vyberiete ukladacie zariadenie s
rozhranim SATA, ktorého chod zrychluje pamét Intel Optane alebo pamétovy modul Intel Optane.

Na paneli tloh kliknite na vyhladavacie pole a napiSte dofi Intel Rapid Storage Technology.
Kliknite na polozku Intel Rapid Storage Technology.
Zobrazi sa okno aplikacie Intel Rapid Storage Technology.

Na karte Intel Optane memory (Pamé&t Intel Optane) kliknite na poloZku Disable (Zakazat), ¢im zakazete pouZzivanie paméate Intel
Optane.

Kliknite na tlacidlo Yes (Ano), ak ste porozumeli upozorneniu.
Zobrazi sa proces zakazovania paméate.

Kliknutim na polozku Reboot (Res&tartovat) dokoncite zakazanie paméte Intel Optane a pocitac sa reStartuijte.



Funkcie dokovacej stanice Dell

Tento pocitaC nepodporuje vSetky funkcie vasej dokovacej stanice Dell. Viac informécii o funkciach svojej dokovacej stanice Dell njdete
v pouzivatel'skej prirucke pre tuto dokovaciu stanicu na webovej stranke Dell.com/support/manuals

® POZNAMKA: Ak chcete zistit viac o kompatibilite svojho po&ita&a s dokovacimi stanicami Dell, pozrite si kartu Kompatibilita na
stranke vybranej dokovacej stanice na webovej lokalite Dell.com.

Niz8ie uvadzame funkcie dokovacej stanice, ktoré vas pocitac nepodporuje.

Tabulka 22. Nepodporované funkcie dokovacej stanice Dell

Vlastnost Popis

Napajanie UmoZniuje dokovacej stanici napajat vas podcitaC prostrednictvom
portu USB-C.

Zapnutie/prebudenie systému z rezimu spanku prostrednictvom UmoZniuje zapnut/prebudit pocitac z rezimu spanku pomocou

dokovacej stanice tlaCidla napéjania na dokovacej stanici.

Prebudenie pocitaCa po pripojeni k dokovacej stanici UmoZzniuje prebudit pocitac z rezimu spanku, ked' sa pripoji

k dokovacej stanici.

Zakazanie portov UmoZniuje spravcom zakazat pouzivanie portov na dokovace;
stanici.
Chybové hlasenie a upozornenia tykajlce sa dokovacej stanice SlUZi na upozornenie pouzivatela v pripade vyskytu chyb (napr.

nekompatibilita kablov) alebo inych udalosti (napr. aktualizacia
firmvéru), ktoré sa tykaju dokovacej stanice.

Aktualizacia firmvéru dokovacej stanice cez kabel UmozZiiuje aktualizovat firmvér dokovacej stanice.

Kontrolka LED kabla Sluzi na informovanie o stave pripojenia dokovacej stanice k vaSmu
poditacu.

Prepisanie adresy MAC Slizi na obidenie adresy MAC priradenej vaSej dokovacej stanici

a umoznenie identifikacie adresy MAC vasho pocitaca.

Detekcia kabla siete LAN SlUzi na zakézanie pripojenia k sieti WLAN/WWAN, ked' pouzivatel
pripoji k dokovacej stanici kabel siete LAN.


HTTPS://DELL.COM/SUPPORT/MANUALS
HTTPS://DELL.COM/

Ziskavanie pomoci a kontaktovanie spoloCnosti

Zdroje svojpomoci

Dell

Dal3ie informacie a pomoc k vyrobkom a sluzbam Dell mozete ziskat z tychto zdrojov svojpomoci:

Tabulka 23. Zdroje svojpomoci
Informécie o vyrobkoch a sluzbach Dell

Aplikacia Pomoc a technicka podpora Dell

Tipy

Kontaktovat oddelenie podpory

Online pomocnik pre operacny systém

Informécie o odstrariovani problémov, prirucky pouzivatela,
inStalacné pokyny, technické Udaje vyrobkov, blogy pre technickd
pomoc, ovladace, aktualizacie softvéru a podobné.

Clanky databazy poznatkov Dell tykajlce sa réznych problémov
s pocitacom.

Poznatky o vaSom produkte ziskate v ramci nasledujicich
informacir:

Technické Udaje produktu

Operacny systém

Nastavenie a pouzivanie produktu

Z&lohovanie dat

RieSenie problémov a diagnostika

Tovarenské a systémové obnovenie

Informéacie o systéme BIOS

www.dell.com

*

Do policka vyhladavania systému Windows zadajte Contact
Support a stlacte klaves Enter.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support

—_

Navstivte stranku www.dell.com/support.

2 Do pola Search (Vyhladat) zadajte predmet alebo klticové
slovo.

3 Kliknutim na moznost Search (Vyhladat) ziskate zoznam
sUvisiacich &lankov.

Pozri Me and My Dell (Ja a m&j Dell) na stranke www.dell.com/
support/manuals.

Na néjdenie Casti Me and My Dell (Ja a m&j Dell) urCenej pre vas
produkt si ho musite identifikovat pomocou jedného z nasledujlcich
krokov:

Stlacte polozku Detect Product (Zistit produkt).

V Casti View Products (Prezriet produkty) si v rozbalovacej
ponuke vyberte svoj produkt.

Do vyhladavaca zadajte Service Tag number (Cislo servisného
§titku) alebo Product ID (ID produktu).


http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/support/manuals

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontakt na spolocnost Dell v stvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zékaznikom najdete na adrese www.dell.com/

contactdell.
® POZNAMKA: Dostupnost sa vaak odliduje v zévislosti od danej krajiny a produktu, a niektoré sluzby nemusia byt vo vasej krajine

dostupné.
POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informécie najdete vo fakture, dodacom liste, G&tenke alebo v

®

produktovom katalégu spolo€nosti Dell.



http://www.dell.com/contactdell
http://www.dell.com/contactdell
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